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See the notice on TED website

516544-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Véhicules de lutte contre l'incendie – Zakup specjalistycznego średniego samochodu 
ratowniczo-gaśniczego dla OSP Miechucino
OJ S 142/2026 27/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Chmielno
Adresse électronique: imiotk@chmielno.pl
Forme juridique de l’acheteur: Groupement d’autorités publiques
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zakup specjalistycznego średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego dla OSP 
Miechucino
Description: Zakup specjalistycznego średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego dla OSP 
Miechucino. 3. Szczegółowy opis zamówienia został zawarty w załączniku A do SWZ
Identifiant de la procédure: cffaa29c-94d8-45ea-97b3-76522703621b
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Nomenclature complémentaire (cpv): 34114000 Véhicules à usage spécial

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. Procedury 
odwróconej, o której mowa w art. 139 ustawy PZP tj. Zamawiający najpierw dokona badania i 
oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. Zamawiający odstępuje od obowiązku złożenia oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust 1 ustawy Pzp przez wszystkich wykonawców. Zamawiający wezwie do 
złożenia przedmiotowego oświadczenia wyłącznie wykonawcę, który złoży najkorzystniejszą 
ofertę. Obligatoryjne podstawy wykluczenia 1. Zamawiający wykluczy Wykonawcę z 
postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. 2. 
Zamawiający wykluczy wykonawcę z postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie art. 
5K Rozporządzenia (UE) nr 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2022/576 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
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szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. 2025 poz. 514). Fakultatywne 
podstawy wykluczenia Zamawiający przewiduje wykluczenia Wykonawcy na podstawie art. 
109 ust. 1 pkt 6 i 7 ustawy Pzp: 1) jeżeli występuje konflikt interesów w rozumieniu art. 56 ust. 
2 PZP, którego nie można skutecznie wyeliminować w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy; 2) który, z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie 
nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne 
zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub 
umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, 
odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady. 
Podmiotowe środki dowodowe 1. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia wzywa 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie 
krótszym niż 10 dni, terminie aktualnych na dzień złożenia oświadczeń lub dokumentów, o 
których mowa w art. 124 ustawy, wskazanych poniżej: a) oświadczenie o braku podstaw do 
wykluczenia oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu. Oświadczenie składa się na 
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ). JEDZ sporządza się 
zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym 
Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. Wykonawca może pobrać oświadczenie ze 
strony  lub ze strony internetowej Zamawiającego. b) https://espd.uzp.gov.pl/filter?lang=pl
JEDZ należy złożyć zgodnie z wymogami załącznika nr 2 do SWZ. c) Instrukcja wypełniania 
oświadczenia JEDZ znajduje się na stronie Urzędu Zamówień Publicznych pod linkiem: 
https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0022/54904/Jednolity-Europejski-Dokument-

 Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych Zamowienia-instrukcja-2022.04.29.pdf
podmiotów, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz 
spełniania, w zakresie w jakim powołuje się na ich zasoby, warunków udziału w postępowaniu, 
zamieszcza w JEDZ informacje o tych podmiotach. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, JEDZ składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o zamówienie. Dokumenty te powinny potwierdzać spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia w zakresie, w którym każdy z Wykonawców 
wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia. c) 
Dokumenty od Wykonawcy, który polega na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów: w 
celu oceny czy Wykonawca polegając na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów na 
zasadach określonych w art. 118 Pzp, będzie dysponował niezbędnymi zasobami w stopniu 
umożliwiającym należyte wykonanie zamówienia publicznego oraz oceny, czy stosunek 
łączący Wykonawcę z tymi podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostęp do ich zasobów, 
Zamawiający żąda dokumentów, które określają w szczególności: - zakres dostępnych 
Wykonawcy zasobów innego podmiotu; - sposób wykorzystania zasobów innego podmiotu, 
przez Wykonawcę, przy wykonywaniu zamówienia publicznego; - zakres i okres udziału 
innego podmiotu przy wykonywaniu zamówienia publicznego; - czy podmiot, na zdolnościach 
którego Wykonawca polega w odniesieniu do warunków udziału w postępowaniu dotyczących 
doświadczenia, zrealizuje dostawy lub usługi, których wskazane zdolności dotyczą. d) 
Oświadczenie Wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5K Rozporządzenia 833
/2014 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. 2025 poz. 514). Wykonawca, który powołuje 
się na zasoby innych podmiotów, załącza do oferty oświadczenie wykonawcy 
udostępniającego zasoby. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
Wykonawców, oświadczenie składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie (zał. nr 7). e) wykazu dostaw (wzór dokumentu stanowi załącznik nr 3 do SWZ), 
wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
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ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem 
ich rodzaju, daty, miejsca wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy te zostały 
wykonane, z załączeniem dowodów określających czy te dostawy zostały wykonane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
wystawione przez podmiot, na rzecz którego dostawy były wykonywane, a jeżeli z 
uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – inne dokumenty; f) informację o przynależności lub braku przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp. Wzór dokumentu 
stanowi załącznik nr 5 do SWZ. Wraz ze złożeniem oświadczenia, Wykonawca może 
przedstawić dowody, że powiązania z innym Wykonawcą nie prowadzą do zakłócenia 
konkurencji w postępowaniu o udzielenie zamówienia. g) informację z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; h) oświadczenia 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, dotyczących zawarcia z 
innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy, art. 109 ust. 1 pkt 6-7 ustawy, (zał. nr 8) Zamawiający żąda od Wykonawcy, 
który polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych albo sytuacji finansowej lub 
ekonomicznej innych podmiotów na zasadach określonych w art. 118 Pzp, przedstawienia 
podmiotowych środków dowodowych dotyczących tych podmiotów w zakresie, w jakim 
podmioty te wykazują spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz potwierdzających 
brak podstaw do wykluczenia. 2. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów o których mowa w Rozdziale X pkt. 1 lit. f) i g) 
SWZ, Wykonawca zastępuje je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie 
ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy. Dokumenty 
powinny być wydane w odpowiednim okresie czasu zgodnie Rozdziałem X pkt. pkt. 1 lit. f) i g) 
SWZ. 3. W przypadku wskazania przez Wykonawcę: 1) dostępności oświadczeń lub 
dokumentów, o których mowa w Rozdziale X, w formie elektronicznej pod określonymi 
adresami internetowymi ogólnodostępnych i bezpłatnych baz danych, Zamawiający pobiera 
samodzielnie z tych baz danych wskazane przez Wykonawcę oświadczenia lub dokumenty. 2) 
oświadczeń lub dokumentów, o których mowa w Rozdziale X, które znajdują się w posiadaniu 
Zamawiającego, w szczególności oświadczeń lub dokumentów przechowywanych przez 
Zamawiającego zgodnie z art. 78 ust. 1 i 2 Pzp, Zamawiający w celu potwierdzenia 
okoliczności, o których mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, korzysta z posiadanych oświadczeń lub 
dokumentów, o ile są one aktualne. 4. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie 
przez Wykonawców, dokumenty, które Zamawiający określił w Rozdziale X SWZ składa każdy 
z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Dokumenty te potwierdzają 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji oraz brak podstaw 
wykluczenia w zakresie, w którym każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji oraz brak podstaw wykluczenia. Oświadczenie 
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złożone przez Pełnomocnika Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia jest równoznaczne ze złożeniem oświadczenia przez wszystkich Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia.”
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zakup specjalistycznego średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego dla OSP 
Miechucino
Description: Zakup specjalistycznego średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego dla OSP 
Miechucino

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Nomenclature complémentaire (cpv): 34114000 Véhicules à usage spécial
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje realizacji zamówień polegających na 
powtórzeniu podobnych usług, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 8 ustawy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: w ramach Programu Fundusze Europejskie dla Pomorza 2021-
2027, Priorytetu 2. Fundusze europejskie dla zielonego Pomorza, Działania 2.9. 
Przystosowanie do zmian klimatu, współfinansowanego z Europejskiego Funduszu Rozwoju 
Regionalnego.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1.1 kompetencji lub uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów. 
Zamawiający nie precyzuje warunku w tym zakresie. 1.2 sytuacji ekonomicznej lub finansowej: 
Zamawiający nie precyzuje warunku w tym zakresie. 1.3 zdolności technicznej lub zawodowej: 
Warunek zostanie spełniony, jeżeli w złożonych dokumentach i oświadczeniach Wykonawca 
jednoznacznie wykaże, że: 1.3.1 wykonał należycie w okresie ostatnich trzech lat przed 
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upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie, co najmniej jedną dostawę nowego samochodu ratowniczo - gaśniczego min. klasy 
średniej (M). Wykonawca zobowiązany jest do złożenia dowodów określających czy te 
dostawy zostały wykonane należycie, w szczególności czy dostawa została wykonana w 
terminie umownym i bez wad. Ocena spełnienia warunku nastąpi według formuły spełnia/nie 
spełnia na podstawie oświadczenia Wykonawcy „Wykaz dostaw” (Załącznik Nr 3 do SWZ) 
oraz dokumentów załączonych do „Wykazu dostaw”.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium nr 1 Cena[C] 60 % (max 60 pkt.) C – liczba punktów przyznanych 
ocenianej ofercie w kryterium cena, gdzie punkty wyliczane są wg wzoru: x 0,60 x 100 pkt 
CMIN – najniższa cena spośród ofert niepodlegających odrzuceniu CB – cena oferty badanej
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres udzielonej gwarancji
Description: Kryterium nr 2 G – okres udzielonej gwarancji [G] 30% (max. 30 pkt) G - liczba 
punktów przyznanych ocenianej ofercie w kryterium „okres udzielonej gwarancji” gdzie punkty 
wyliczane są wg następujących zasad: udzielenie gwarancji na okres równy 36 miesięcy 0 pkt 
udzielenie gwarancji na okres dłuższy niż 36 miesięcy i krótszy niż 48 miesięcy 10 pkt 
udzielenie gwarancji na okres równy lub dłuższy niż 48 miesięcy i krótszy niż 60 miesięcy 20 
pkt udzielenie gwarancji na okres równy lub dłuższy niż 60 miesięcy 30 pkt Uwaga: Minimalna 
okres gwarancji wynosi 36 miesięcy. Jeżeli Wykonawca zaoferuje okres gwarancji krótszy niż 
36 miesiące – oferta takiego Wykonawcy zostanie odrzucona jako niezgodna z SWZ. Jeżeli 
Wykonawca zaoferuje okres gwarancji dłuższy niż 72 miesięcy – Wykonawca otrzyma 
maksymalną liczbę punktów. Zamawiający dokona oceny oferty w kryterium „okres udzielonej 
gwarancji” w oparciu o okres gwarancji wskazany w formularzu ofertowym. 3. Wykonawca 
będzie obowiązany do udzielenia gwarancji Zamawiającemu w Umowie na okres równy 
okresowi podlegającemu powyższej ocenie. Za ofertę najkorzystniejszą uznana zostanie 
oferta, która w sumie uzyska najwyższą liczbę punktów w określonych przez Zamawiającego 
kryteriach.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Odległość autoryzowanego punktu serwisowego [G] 10% (max. 10 pkt) Odległość 
autoryzowanego punktu serwisowego
Description: Odległość (wyrażona w km) liczona od siedziby Zamawiającego (adres: ul. Gryfa 
Pomorskiego 22, 83-333 Chmielno) do miejsca autoryzowanego punktu serwisowego (adres 
autoryzowanego punktu serwisowego): • 10 punktów - otrzyma Wykonawca, który posiada 
autoryzowany punkt serwisowy w odległości maksymalnej 150 km od siedziby 
Zamawiającego; • 0 punktów- otrzyma Wykonawca, który posiada autoryzowany punkt 
serwisowy oddalony powyżej 150 km od siedziby Zamawiającego; UWAGA: Długość trasy 
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należy zmierzyć od siedziby Zamawiającego (ul. Gryfa Pomorskiego 22, 83-333 Chmielno) do 
miejsca punktu serwisowego. Na potrzeby weryfikacji odległości Zamawiający posłuży się 
aplikacją Google Maps z zaokrągleniem (w górę) do 1 km, przy zastosowaniu dróg 
umożliwiających dojazd pojazdów o wadze powyżej 3,5 t.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/gmina_chmielno

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/gmina_chmielno
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financière: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości: 27 00,00 zł (słownie: dwadzieścia siedem tysięcy złotych 00/100 złotych). 2. 
Wadium może być wniesione w: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach ubezpieczeniowych; 3) 
gwarancjach bankowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 
6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2020 r. poz. 310, 836, 1572.) Wadium w formie pieniądza należy 
wnieść przelewem na konto w Bank Spółdzielczy w Sierakowicach o/Chmielno, nr konta: 3583 
2400 0100 3000 1220 0000 10, z dopiskiem na przelewie: „Wadium w postępowaniu RR-III.
271.19.2026 Zakup specjalistycznego średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego dla OSP 
Miechucino”. 3. Wniesienie wadium: 1. Skuteczne wniesienie wadium w pieniądzu następuje z 
chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym Zamawiającego, o którym mowa 
w rozdz. XIII pkt 2 SWZ, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed upływem dnia i 
godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 2. Jeżeli wadium wnoszone jest 
w formie gwarancji lub poręczenia Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji 
lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 4. W treści gwarancji/poręczenia winno wynikać 
bezwarunkowe na każde pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie 
związania ofertą, zobowiązanie Gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy PZP. 5. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy zostanie odrzucona. 6. Okoliczności i 
zasady zwrotu wadium, jego przepadku oraz zasady jego zaliczenia na poczet zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy określa ustawa PZP. Wymagania dotyczące zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy. 1. Zamawiający wymaga wniesienia Zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny oferty. Wykonawca może wnieść ZNWU 
w jednej lub w kilku następujących formach: a) pieniądzu, b) gwarancjach bankowych, c) 
gwarancjach ubezpieczeniowych, d) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt.2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2025 r. poz. 98 t.j.) 2. Zamawiający zwraca wniesione 
ZNWU w kwocie i terminie, odpowiednio: 70% - kwota gwarantująca należyte wykonanie 
przedmiotu umowy, Zamawiający zwraca zabezpieczenie w terminie 30 dni od dnia wykonania 
zamówienia i uznania jego przez Zamawiającego za należycie wykonane, czego 
potwierdzeniem będzie protokół odbioru końcowego, 30% - kwota służąca do pokrycia 
ewentualnych roszczeń Zamawiającego z tytułu rękojmi za wady, Zamawiający zwalnia nie 
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później niż w 15 dniu po upływie okresu rękojmi za wady po zaspokojeniu ewentualnych 
uzasadnionych roszczeń Zamawiającego. 3. ZNWU wnoszone w pieniądzu wpłaca się 
przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego. Na przelewie należy umieścić adnotację: 
„ZNWU, Znak sprawy: RR-III.271.19.2026. Datą wniesienia ZNWU jest data uznania rachunku 
Zamawiającego, a nie data wydania dyspozycji przelewu - Wykonawca powinien uwzględnić 
potrzebny czas, który upływa od momentu wydania polecenia przelewu do momentu uznania 
rachunku Zamawiającego. 4. ZNWU wnoszone w formach określonych w Rozdziale XXI pkt. 1 
lit. b) - d) niniejszego rozdziału, musi zawierać następujące elementy: a) wskazanie podmiotu 
wystawiającego poręczenie lub gwarancję /tzw. gwarant/, podmiotu zlecającego ustanowienie 
poręczenia/gwarancji (tj. Wykonawca) i beneficjenta poręczenia/ gwarancji, b) określenie 
nazwy zadania, którego dotyczy poręczenie/gwarancja, c) zobowiązanie gwaranta do 
zapłacenia beneficjentowi kwoty poręczenia/gwarancji - Gwarant musi oświadczyć, że zapłaci 
beneficjentowi kwotę gwarancji/poręczenia w przypadku, gdy beneficjent złoży gwarantowi 
oświadczenie, że kwota gwarancji/poręczenia jest mu należna w celu pokrycia roszczeń w 
przypadkach określonych w art.147 ust. 2 ustawy. d) określenie kwoty poręczenia/gwarancji - 
kwota ZNWU wniesiona przed zawarciem umowy nie może być mniejsza niż określona 
zgodnie z pkt 1 niniejszego rozdziału, e) określenie terminu obowiązywania poręczenia
/gwarancji - musi obejmować okresy zgodne z zapisami w Rozdziale XXI pkt 2, f) 
bezwarunkowość dysponowania poręczeniem/gwarancją - Poręczyciel lub gwarant 
zobowiązany jest do niezwłocznego przekazania kwoty poręczenia lub gwarancji na konto 
wskazane przez beneficjenta, na pierwsze żądanie beneficjenta zawierające oświadczenie, że 
kwota jest mu należna z powodu zaistnienia okoliczności określonych w art. 449 ust. 2 ustawy, 
g) nieodwołalność poręczenia/gwarancji - Gwarant nie może odwołać zobowiązania 
wynikającego z udzielonego poręczenia/gwarancji, h) określenie prawa i miejsca rozstrzygania 
sporów dotyczących poręczenia/gwarancji - wszelkie spory dotyczące poręczenia/gwarancji 
rozstrzygane będą w oparciu o prawo obowiązujące na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej 
przez sąd właściwy dla siedziby Zamawiającego, i) określenie miejsca wykonalności praw z 
poręczenia/gwarancji – prawa z poręczenia/gwarancji muszą być wykonalne na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej. 5. Wniesienie ZNWU musi być zgodne z przepisami ustawy. 
Poręczenie/gwarancja o treści niezgodnej z ustawą, postanowieniami SWZ lub zawierające 
postanowienia ograniczające odpowiedzialność Gwaranta wobec Beneficjenta, jest 
równoznaczne z niewniesieniem ZNWU, co skutkuje utratą wadium.
Date limite de réception des offres: 19/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 19/08/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-11-16
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
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5.1.16.
 
Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie 
Zamówień Publicznych lub treści SWZ na stronie internetowej. Odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1). Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 4 i 5 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 
ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio 
przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli 
przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami 
postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej 
otrzymania. Szczegółowe zasady korzystania ze środków ochrony prawnej określa ustawa 
Prawo zamówień publicznych Dział IX Środki ochrony prawnej.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Chmielno
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Chmielno
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Chmielno
Organisation qui traite les offres: Gmina Chmielno

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Gmina Chmielno
Numéro d’enregistrement: 5891005420
Adresse postale: Gryfa Pomorskiego 22
Ville: Chmielno
Code postal: 83-333
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne
Adresse électronique: imiotk@chmielno.pl
Téléphone: 586856844
Adresse internet: https://bip.chmielno.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/gmina_chmielno
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/gmina_chmielno
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
482758-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Zmiana terminu składania ofert oraz terminu związania z ofertą.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: b34868fa-28a1-41f3-b44c-d2f493552a4f  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 24/07/2026 12:33:31 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 516544-2026
Numéro de publication au JO S: 142/2026
Date de publication: 27/07/2026

https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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